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AMTSTIERAERZLICHES GESUNDHEITSZEUGNIS
FUER DIE EINFUHR VON SCHLACHTABFAELLEN VON GEFLUEGEL
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VETERINARY HEALTH CERTIFICATE
FOR POULTRY-MEAT IMPORTATION FOR THE PRODUCTION OF PETFOOD

Ursprungsland
Country of Origin United States of America

Zustaenidiges Ministerium
Competent Ministry United States Department of Agriculture

Ausstellende Behoerde
Issuing Authority Food Safety and Inspection Service

I. Angaben zur Identifizierung der Ware
Statements for the identification of the material

Art der Ware, Bezeichnung der Teile, Tierart
Kind of material, name of parts, animal species _______________________________________

Art der Verpackung
Kind of Packing _______________________________________

Zahl der Teisle oder Packstuecke
Number of Parts or Packs _______________________________________

Nettogewicht
Net weight _______________________________________

II. Bestimmung der Ware
Destination of the material

Die vorstehend bezeichnete Ware wird versandt von (Versandort)
The above mentioned material is forwarded from (shipping place)

______________________________________________________________________________

nach (Bestimmungsort)
to (Place of destination) ___________________________________________________________

Transportmittel (Kennzeichen)
Conveyance (Registration Number)  __________________________________________________

Verladedatum
Loading date  ___________________________________________________________________
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Name und Anschrift d.Absenders
Name and address of consignor  ____________________________________________________

Name und Anschrift d.Empfaengers
Name and address of consignee  ____________________________________________________

III. Angaben ueber den Gesundheitszustand der Ware
State of health

Der Unterzeichnende bescheinigt, dass die oben beschriebene Ware den folgenden Bedingungen
entspricht:

The signing official veterinarian certifies, that the above mentioned material does fulfill conditions
below:

1. Die Ware wurde in Schlachtbetrieben gewonnen, die unter tieraerzlicher Aufsicht stehen.

The material derives from slaughter houses under veterinary supervision.

2. Die Ware stammt von Tieren, die vor und nach der Schlachtung tieraerztlich untersucht
wurden und dabei keine Anzeichen einer uebertragbaren Krankheit aufwiesen.

The material comes from animals, which have been inspected ante and post mortem and did
not show any sign of infectious disease.

3. Im Herkunftsbestand der Tiere, von denen die Ware gewonnen wurde, und in dessen
Umkreis von 25 km sowie im Versandort und in dessen Umkreis von 25 km sind in den
letzten 40 Tagen vor der Schlachtung Gefluegelpest, Newcastle Krankheit und
Gefluegelcholera nicht amtlich festgestellt worden.

The originating places of these animals and a surrounding of 25 km as well as the shipping
places and a surrounding of 25 km have been officially free of poultry pest, Newcastle
disease and poultry cholera for the last 40 days prior to slaughtering.

Ausgefertigt in
Issued in _________________________________________________________________

Am
On _________________________________________________________________

SIEGEL
SEAL Der amtliche Tierarzt

The official veterinarian

_____________________________________________
Unterschrift
Signature
Print Name____________________________________


